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REMO BORNATICO

Silvia Caduff direttrice d'orchestra di
formato internazionale

LE DONNE E LA MUSICA

Fra i popoli primitivi e ancora nelle
prime culture la donna giocö un ruolo
importante nell'arte della musica,
quasi sempre abbinata a quella della
danza. Ma il patriarcato trionfante (in
contrasto con II matriarcato) le con-
cesse soltanto parti secondarie, anzi-
tutto privatamente, poche in societä
e riservandole piuttosto la musica ri-
creativa. Comunque fra le nove muse
degli Antichi, il cui compito consiste-
va nel far dimenticare angustie e do-
lori e nel rinnovare la letizia medianle
le produzioni della loro fantasia, vi

era Polinnia, la musa della danza e
del canto sacro. Per i cristiani Santa
Cecilia divenne il simbolo e la pro-
tettrice della musica. Perö la parte
della donna in sede musicale restö
Passiva, pur continuando ad affermar-
si ed a divenire sempre piü importante.

I trovatori esaltarono la donna,
loro ispiratrice, ma essa non figura
mai tra musicanti e musicisti del Medio

Evo. Soltanto grazie alia nascita
della musica da camera, sorta dap-
prima in Italia, le donne furono chia-
mate a cantare e suonare strumenti.
Verso il 1600 iniziö il cammino trion-
fale dell'opera musicale, ma le voci

femminili erano assunte da eunuchi.
Purtroppo le donne non erano ancora
accette ne nelle scuole di musica ne
nelle orchestre. Potevano si cantare
e suonare qualche strumento, ma in

casa, mai in pubblico. Eccezional-
mente Mannerl Mozart, sorella del
grande Volfango Amedeo, poteva ac-
compagnare I'illustre fratello nelle
tornate musicali. II Romanticismo a-
pri alia donna un ulteriore raggio
d'azione in campo musicale, permet-
tendole di dimostrarsi, oltre che
ispiratrice, idonea e capace esecutrice e
creatrice di musica. Finalmente, con
il riconoscimento dell'equivalenza
dei due sessi e, di conseguenza, del-
I'equiparazione del sesso leggiadro
con quello maschile (cosiddetto «forte»)

la donna e ormai presente e con
successo in tutti i settori culturali. Perö

in quello musicale il suo contribu-
to interpretativo e creativo resta
piuttosto scarso. Autentiche componiste
si rivelarono nella seconda metä del
secolo scorso e nel nostra, ma esse
non superano la dozzina. Le direttrici
d'orchestra si contano sulle dita di
due mani. Internazionalmente sono
note I'italiana Camponi, I'inglese Sara
Caldwell, la ginevrina Hedy Salquin,
Gisella Jahn della Germania orienta-
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le, una bulgara e qualcuna degli Sta-
ti Uniti d'America, del Giappone e
delle Repubbliche Sovietiche. Se si
püö parlare di colpa, questa va attri-
buita alia societä, tradizionalista e
prevenuta, tuttora retriva e avversa,
quasi ostile ad accettare la dama
conduttrice d'orchestra. Senza bada-
re al fatto, indiscusso, che tale pro-
fessione e assai esigente per il corpo
e per lo spirito.

UNA GRIGIONE SUL PODIO

Fra la decina di donne che seppero
infrangere la secolare barriera tra la
«dama» e il podio figura Silvia Ca-
duff, patrizia di Flond nella Surselva,
ma nata (il 7 gennaio 1937) e cresciu-
ta a Coira, figlia del dr. Gian, gia di-
rettore della Biblioteca cantonale dei
Grigioni e di Clara nata Rich. Silvia
crebbe dunque in un ambiente cultu-
ralmente interessato e impegnato.
Amante del canto e della musica, a
15 anni si proponeva di diventare pia-
nista. La prima istruzione musicale
I'ebbe nella Scuola di canto di Coira
(Churer Singschule), distintamente di-
retta da Lucius Juon. Mentre frequen-
tava la Magistrale cantonale ed eser-
citava tenacemente pianoforte e vio-
lino, formö e diresse un'orchestrina
temporanea. Conclusi gli studi magistral!',

consegui il diploma di pianista
sotto la guida del professor Hubert
Harry, a Lucerna. La costitui e diresse

un'orchestra da camera. In segui-
to, consapevole delle proprie facoltä
musicali e artistiche, andö a Berlino
a studiare direzione d'orchestra, nien-
temeno che con il grande Maestro
Herbert Karajan, a cui deve la deci-
sione di lanciarsi nella difficile via

della conduttrice d'orchestra. Supero
brillantemente gli esami previsti dal
Corso per maestri («Meisterkurs») e
ottenne I'abilitazione di dirigente («Di-
rigentenoraktikum »). Continue) a per-
fezionarsi, incoraggiata dal Karajan,
che resterä il suo modello. A Lucerna
con Rafael Kubelik, a Salisburgo e a
Siena con Franco Ferrara e Lovro von
Matacic. Agli ottimi risultati, ai buoni
piazzamenti in concorsi internaziona-
li (il «Premio Cantelli» a Stresa le
sfuggi di misura; forse perche donna

I), segui la vincita del prestigioso
Concorso Mitropoulos di Nuova York.
Dei 34 candidati di 18 nazioni (due
Svizzeri) la Caduff riusci prima. La
giuria, composta di 10 membri e pre-
sieduta da Leonard Bernstein, non
conosceva i nomi dei direttori
d'orchestra, che — cambiando numero
ogni volta — in cinque eliminatorie
dovettero dirigere 12 opere diverse,
di cui due a prima vista. A conclusions

del concorso durato tre settimane,
i quattro finalisti premiati poterono
eseguire ciascuno un'opera con la
Filarmonica newyorkese. La Caduff
scelse I'Adagio della Sinfonia incom-
piuta di Gustav Mahler. Assai festeg-
giata, ella restö in piena «carriera»
quale assistente e sostituta del Bernstein.

E non si dimentichi che questi
fu il successore di Arturo Toscanini,
Bruno Walter, Leopold Stokowski e
Dimitrios Mitropoulos. Su desiderio
deN'orchestra, il Bernstein procurö
un posto a Silvia Caduff nella
Filarmonica di New York, malgrado la re-
gola che esclude le donne da quelle
file.
Decisasi a rimpatriare, la Caduff fu
chiamata docente di direzione
d'orchestra al Conservatorio di Berna e
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direttricc di quell'orchestra. Da allo-
ra ella ha diretto tutte le grandi or-
chestre svizzere, ha tenuto concerti a
Coira (Martinskirche), a Lucerna (pre-
mio d'arte 1973), a Lugano (Radio
orchestra), Zurigo, Berna, Basilea ecc.,
in Italia, in Austria, in Germania, in

Inghilterra e negii Siati Uniti. Fra le

principaii orchestre da lei dirette
menzioniamo la Filarmonica di New
York, quella di Monaco, la Reale di
Londra, la Sinfonica di Berlino, quella

dell'Angelicum di Milano.
In qualsiasi occasione ella fece piazza

pulita dei pregiudizi concernenti
le donne sul podio, dimostrandosi
una bacchetta pronta, sicura ed abile.
Direttrice d'orchestra, dunque, dotata
di alto talento e grande passione, che
ama la professione e non la cambie-
rebbe con nessun'altra.J)

PERSONALITÄ VERSATILE

Silvia Caduff e una donna esile e gra-
ziosa, dal volto affilato e intelligente,
con due grandi occhi luminosi, di una
suggestiva vitalitä e comunicativa. La
si direbbe una modesta professores-
sa, seria simpatica e cordiale, atten-
ta e assorta. In realtä e una personality

versatile, con doti eccezionali,
una Maestra e un'artista che vanta
una ragguardevole collana di ben me-
ritati successi, dovuti alia sua sensi-
bilita e alle sue straordinarie capacity

musicali, interpretative e diretti-
ve, come pure alia sua serietä
professionale. La sua squisita musicalitä le
dona la necessaria autoritä e forza
suggestiva. Grazie alia sua chiara co-
municazione la Caduff dirige con e-
sigente fermezza, sempre sensibile

e controllata, con gesto sobrio ed e-
legante. L'orchestra le risponde con-
facentemente, seguendola con faci-
IIta c fiduciosa sicurezza. Perciö i

suoi concerti sono eccellenti, dei veri
e propri godimenti musicali. II pubbli-
co vi accorre, ne e soddisfatto, si la-
ccia trascinare dalla musica, festeg-
gia la direttrice con affettuoso calo-
re, con applausi prolungati.

IL REPERTORIO DI SILVIA CADUFF

ha una base assai estesa: va dal ba-
rocco alia musica contemporanea. I

suoi programmi concertistici sono
ben combinati e assai variati. Schiet-
tamonte musicale com'e, la Caduff ha
certe preferenze per Johannes Brahms

e V. A. Mozart, ma ama pure
Gustav Mahler, Arthur Honegger e altri.
Artista versatile, la Caduff superb fe-
licemente tutte le difficoltä della di-
rezione orchestrale, gravose soprat-
tutto per una donna, di fronte all'or-
chestra e al pubblico. Ella domina
magistralmente anche i ritmi piii
difficili grazie alia sua profonda
musicalitä e alia sua mirabile carica di vi-
talitä, che — con la bacchetta di co-
mando — trasmette direi magicamen-
te al complesso degli strumentisti.
Vantando una carriera insolita e stra-
ordinaria, questa artista grigione e
sulla via della fama mondiale. Com-
petenti in materia la giudicano giä
adesso la piü profiiata conduttrice
d'orchestra del nostro tempo.

Dal febbraio di quest'anno e stata chia-
mata alia direzione dell'orchestra di Solingen

nella Germania federale. E la prima
volta che una donna assuma un simile
posto stabile in Germania.



Fernando Lardelli. Facciata esterna della climca psichiatrica di Beverin (mosaico)
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